OBRAZ N. MARYI PANNY,
czczony w kaplicy Sodalicyi w ,Maria Sorg“.

JCa pazdziernik

Prosba do Przew. Kaznodziejow w miesigcu
Ro6zancowym.

My, Polacy, chlubimy sie, zeSmy narodem poswieconym
Najsw. Maryi Pannie, ze kraj nasz oddany, zostat uroczyscie
pod opieke Krélowej Nieba! | stusznie! Swietna przesziosé
Polski tgczyta sie z Imieniem Maryi, a w ciezkich chwilach
proby i upadku dzwigaliSmy sie potega Niebieskiej naszej
Opiekunki.



Ale Matka Boza powotang, jest rowniez do niesienia zba-
wienia Afryce. Za najwymowniejszy tego dowdd stuzy¢ moze
Uganda, gdzie cze$¢ NajSw. Panny najbardziej rozpowszech-
niona i gdzie nazwa ,Krélestwa Maryi“ krajowi przystuguje.
Uganda 1) to, wsréd misyj afrykanskich, najbardziej kwitngca,
gdzie wiara najzywsza, zycie religijne najwiecej rozwiniete,
gdzie pierwsi czarni Meczennicy, ktérych wkrétce ujrze¢ mamy
na oftarzach, przekonania swe krwig stwierdzili.

Dla tych to przyczyn zwraca sie dzi§ Sodalicya $w. Piotra
Klawera z prosbg do Czcigodnych Kaznodziejéw w miesigcu,
poswieconym Krélowej Roézanca $w., tiy'zechcieli wybra¢ za
temat jednego z kazan, w pazdzierniku, cze$¢ Najsw. Maryi
Panny w Afryce, np.: ,Marya, Zbawienie Afrykil'l-) Temat ten
przyczynitby sie do urozmaicenia wyktadu nauki Bozej, budzac
zywsze zajecie stuchaczy, Mowcy za$ dajac sposobno$¢ przed-
stawienia prawd znanych w nowem S$wietle.

Nie bytozby to podniesieniem czci Matki naszej Niebie-
skiej, ktorejby chwata wspanialszym zajasniata blaskiem!

ABISSYNIA | ABISSYNCZYCY.

CZARNE KWIATY.
Rdéine szczegdly o Abissynii i jej mieszkarncach.

Przez O. J6zefa BaetmarYa, misyonarza Lazaryste. *

(Ciag dalszy).
XX.
Spiew religijny.

W $piewie drga dusza narodu. Tu wszakze nie ustyszycie
Spiewu, odtwarzajgcego naiwnos¢, uczucia nieokreslone, lub po-
tege Sredniowiecznego natchnienia.... Nie ustyszycie ani dzwie-
kéw s$miatych a harmonijnych, ani zwrotéw muzycznych lek-
kich, ani odbicia echa w brzmieniu powtarzanych tondw, zle-
wajacych sie w rytm jednostajnego szmeru fal.... Niema w nim
ani krzty gregoryanskiego mistycyzmu, ani gtebi muzycznej
Beethowena, ani pogodnego nastroju Mozarta, ani duman Schu-
mana, ani poteznej egzaltacyi wagnerowskiej. Nie spodziewaj-
cie sie, po tym nieokrzesanym jeszcze narodzie, melodyj pet-

9 Ponizej list X. Biskupa Geyer’a o Ugandzie.
m) Sodalicya $w. Piotra Klawera w Krakowie id. $w. Anny%
chetnie dostarczy, na zadanie, broszurek i drukéw odpowiednich/



nyck wdzieku o konturach subtelnych, wykonczonych, prze-
uroczych, jak koronki. Nie czas tu bowiem, ni miejsce na te
mczyste, jak krysztat, naiwne piesni truwerdw, na te kotysanki,
0 tonach od powiewu wiatru zapozyczonych, gdy ten sze-
mrze w gestwinie uspionych laséw, ani wreszcie na wdzieczne
jaeetkowe kolendy, tak S$liczne i Swieze, jak uSmiech Bozej
Dzieciny.

Powiedziatem jakim nie jest ten $piew dziwny, lecz czy
zdotam okresli¢, jakim on jest? A wiec jest to przedewszyst-
kiem szereg rozpaczliwie, bezbarwnych dzwiekéw nie naleza-
cych do zadnej europejskiej tonacyi. Bierze tu che¢ zatkngc
sobie uszy i jak to sam uczynitem, stuchajac po raz pierwszy
tego $piewu, przeprosi¢ Pana Boga za to, ze ludzie o$mielajg
sie wznosi¢ takie pienia na Jego chwate, Na szczescie Pan
Bdg jest bardziej mitosiernym od nas i przedewszystkiem pa-
trzy na dobrg wole. Motu proprio Ojca $w., Piusa X, nie
zostato obwieszczonem w tych stronach — a szkoda! Wrza-
skom tym religijnym, jako akompaniament, towarzyszg trgby
1 rogi. Wejdzcie do kosciota, a ujrzycie na lewo stos duzych
patek, stuzacych do wybijania taktu w czasie tancow religij-
nych, nastepnie rodzaj beczki, zastepujacej beben, ktdrej gtu-
chy odgtos stuzy réwniez do odmierzania taktu i zagrzewa
bardziej opieszatych Spiewakéw* a wreszcie nader dziwaczny
instrument, rodzaj duzej litery ,U* z zelaza, opatrzony u dotu
w rekojes¢, zamkniety u gory todyga nawleczong zelaznemi
brzekadtami, ktére przy potrzgsaniu instrumentu brzeczg. Ci,
co sg pozbawieni tego narzedzia muzycznego, uderzajg miarowo
w dionie, podczas gdy ugrupowane po prawej stronie kobiety
wydajg co pewien czas przerazliwie ostre okrzyki na bardzo
wysokg nute, przypominajgce nieco pisk pewnego folwarczne-
go zwierzecia.

Spotyka sie tam rdwniez.;stare odymione ksiegi w okitad-
kach z drzewa, lub wyttaczanej skory. Sg to ksiegi ,z modli-
twami, w ktérych papier nie zastgpit jeszcze pergaminu ze
skory gazeli, ani druk, pisma odrecznego. W ksiegach tych
zanotowane sg takze S$piewy. Notacya ta polega na dwoch
znakach, wskazujgcych kiedy gtos ma sie podnie$¢, Iub zni-
zy¢; geniuszowi wykonawcy pozostawiona wiec jest pewna
swoboda, skad wynika dla stuchacza, niejednokrotnie wra-
zenie, ze S$piewacy tego dziwnego choéru odtwarzajg te samg
melodye, lecz kazdy w innej tonacyi. Niezawsze im sie nawet
udaje wydoby¢ sie z biedy przed finatem i chocby zakonczyc¢
réwnoczesnie. W tern wszystkiem gtéwng role odegrywa beben.
Zadna rado$¢, nie obywa sie bez niego. Oh to daje sygnat
damom do wydawania ich przeciggtego ,le-te-le“, lub ,lo-lo-lol,
lub jeszcze: ,li-li-li*; lecz spi-yt niepospolity tenby wykazat,
ktoby zdotat okresli¢ barwe symfoniczng tego wykrzyku i od-



gtosu, wydobytego uderzaniem w bardzo szybkicm tempie je-
zyka o podniebienie. Nawet dzieci nie chcg da¢ sie wyprze-
dzi¢ i uderzajgc dtonmi o wargi, wotajg przytem: ,ach, ach,
ach!* A nadmieni¢ wypada, ze $piew ich zaiste nie jest $pie-
wem suchotnikéw.

W tych popisach wokalnych odczuwa sie wszakze wiare
naiwna, a silng jak granit, ktérym nastroszone sg tutejsze
gory.

Muzyka — powiadaja — jest siostrg modlitwy, lecz nic
zdotatem nigdy dotad jeszcze pomodli¢ sie przy odgtosie ich
wycia. Jezeli Ojca Lacordaire kosztowato wiele wysitkow
utrzymanie sie na niebezpiecznej skali Ite Missa est, to o ilez
trudniej bytoby mu opanowaé Spiew abissynski!

Co do nas, zmuszeni jesteSmy zrezygnowa¢ z tej ambicyi,
a co wiecej przekona¢ sig, iz nasz S$piew wywiera na Kkra-
jowcach to samo wrazenie, jak ich pienia na nas! Wobec tego
pozostaje nam tylko, wedtug stow Sw. Pawta, znoszenie sie
wzajemne po chrzescijafnsku. (C $n)

R
X. Biskup Munsch.

We wrze$niu 1910 r. powstat w poinocnej czesci wikaryatu
Bagamoyo, nowy, samodzielny wikaryat, obejmujacy Tange,
Pangani, Usambare, Pare, Kilimandzaro, Meru, Ufiome i lrangi.
W dziewieciu stacyach misyjnych, nalezagcych do nowego wi-
karyatu, pracuje 20 kaptanéw, 12 braci zakonnych i 25 si6str
misyjnych. Chrzescijan jest przeszto 4.500. Najstarszg ze stacyi
misyjnych jest Kilema, zatozona w r. 1891. Jest tam obecnie
okoto 1.500 chrzescijan i tyluz katechumenéw; w Kilomeni,
gdzie praca apostolska rozpoczeta sie dopiero przed dwoma
laty, jest juz 1000 katechumenow.

Pierwszym pasterzem nowego wikaryatu zostal miano-
wany X. Biskup Munsch, dtugoletni, gorliwy kierownik misyi
Mhonda.

Po ukonczonych studyach teologicznych w kolegium Ojcéw
od Ducha $w., w Chevilly pod Paryzem, i po ztozeniu $lubdédw
zakonnych zostat przeznaczony do ewangelizacyi Afryki wscho-
dniej; pracowat tam od lat pietnastu. W Mhonda, gdzie byt
najdtuzej, stat sie prawdziwym ojcem zaréwno chrzescijan, jak
pogan. Liczba chrzeScijan powiekszyta sie za jego czaséw
o 1.200, dosiegajgc 3.000, i chociaz te jego owieczki cieszg sie
z godnosci nadanej ich Ojcu, jednak nie mniej optakujg bo-
lesng z nim rozigke.
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Swiecen biskupich udzielit nowemu Dostojnikowi Kosciota
Mgr Allgeyer w Zanzibarze, w obecnosci Mgra Hanlona z Ugan-
dy i Biskupa Vogta z Bagamoyo. Okoto dwunastu kaptanow
towarzyszyto nowemu- Arcypasterzowi, miedzy innymi takze
O. Stefan Baur, ktéry w r. 1862 rozpoczat ewangelizacye zacho-
dniej Afryki wraz z nieodzatowanym O. Homerem. Nie brakito
takze przedstawicieli réznych narodowoscig Minister suttana
Zanzibaru, konsulowie: austryacki, niemiecki, fran6ucki, wtoski
i portugalski byli obecni. Zakon 00. Benedyktynéw z Dar-es
salaam wystat O. Ruedla, a zakon Ojcéw Biatych z Mombasy,
O. Tosaina, jako reprezentantow.

W kilka dni po kon$ekracyi biskupiej rozpoczat gorliwy
Misyonarz wizytacye apostolskg powierzonych sobie stacyj.
Oby Najsw. Boza Rodzicielka wyjednata nowemu Pasterzowi
diugie i obfite w owoce lata apostolskiej pracy. Sub tuum
praesidium! ,Pod Twojg obrone“ to jest hasto X. Biskupa
Munscha, ktéry od dziecinstwa odznaczat sie nabozeristwem
do Matki NajSwietszej, a konsekracye biskupig otrzymat w dniu,
w ktérym Kongregacya Ojcéw od Ducha $w. obchodzita Swieto
Niepokalanego Serca Maryi.

i i it W oa n ;; a a u n n ; a. i;m

WIKARYAT APOSTOLSKI BENINU.
(Lyonskie Stow. misyjne).

Ku $wiattu!

Ruch religijny w Afryce daje sie dostrzedz nietylko miedzy poganami,
ale i w $rodowiskach rrotestancki.h, jak to wyraznie zaznacza w liscie swym
X. Biskup Lang, Wikaryusz apostolski Beninu. Murzyn, wyrzekiszy sie
jednego btedu na to, aby wpas¢ w drugi, tkniety taska, zrzuca z siebie to
podwoéjne jarzmo i zwraca sie ku $wiattu. jakie w jednym tylko Kosciele
katolickim jasnieje nieprzy¢mionym blaskiem.

Walka dla $wietej sprawy, bohaterskie wysitki neofitbw wprawiajg
w podziw misyonarzy; a nam... jaki trud, jaka ofiara przypadnie w udziale
w celu dodania mestwa tym chrzescijanom w pochodzie ich ku $wiattu?

Przekonajmy sie, czy X. Biskup Lang zada od nas niepodobienstwa...

Gdy pisatem przed Kilku laty, ze dwie osady: Ibouwon
i Eshure sg na drodze do nawrdcenia na katolicyzm i ze po-
zostanie mi tylko poswieci¢ Swigtynie dotychczas protestanckie,
nie przewidywatem walki, jaka grozita ze wszystkich stron
krainy ljebu, ani tych wysitkbw bohaterskich, jakie czekaty
katehumendw, zanim przeszli na katolicyzm.



Dzi$ Ibouwon i Eshure nikng wobec dwudziestu, innych
gmin chrzescijanskich, zmuszonych opusci¢ szkoty ich i Swia-
tynie, pozostate przy garstce zwolennikow protestantyzmu
utrzymywanych przez sekte i dlatego jej wiernych.

Po zwyciezeniu tysigcznych trudnosci ze strony agentoéw
protestanckich, trudnosci usunietych tylko i jedynie — wedle
tutejszego zwyczaju — za pomoca pieniedzy ofiarowanych wia-
dzom, wzieli sie nasi, kosztem wielu ofiar, do budowy nowego
kosciota. Dla kupna blachy na pokrycie dachu, musieli uciec
sie do sktadki miedzy soba. Wobec tego nie mogtem pozostac
nieczutym na ich pokorne prosby o pomoc w dostarczeniu bra-
kujacych drzwi i okien, i to odrazu w dwudziestu miejscowo-
Sciach, jak juz wspomniatem. Co prawda -wikaryat mogt sie
zdoby¢ na tak mate sumy, ale potrzebna w kazdym poszcze-
gélnym wypadku kwota, pomnozona przez 20, wystarczyfaby
na zatozenie jednej duzej misyi.

Ruch ten bynajmniej aie ustaje. Przytaczam na dowod
list W. O. Hermanna, nastepcy nieodzatowanego, dobrego Ojca
Rieffla. Pisany byt trzy dni temu, czyli 4 czerwca 1911 r.:
»Protestanci, anglikanie i betelici czynig co moga, aby nas nie
dopusci¢ do zajecia Erunwonu, uwazanego za wazng placowke
w ljebu. Burmistrz Erunwonu (zwany tutaj ,,bale”) odstapit
nam duzy kawat gruntu, a poganin, ktory go dzierzawit, zgo-
dzit sie na to. Neofici nasi oczyscili juz spory kawat ziemi,
gdy dwoch miodych protestantéw oswiadczyto, ze grunt nalezy
do nich i ze sie nie cofng przed rozlewem krwi w obronie tej
posiadfosci. Poszedtem tedy do burmistrza Erunwonu, ktéry
przyobiecat zbada¢ prawa protestantow do tej ziemi. Zwotawszy
rade, osSwiadczyt ponownie, ze plac ten darowuje nowonawrd-
conym katolikom. Prace zostaly podjete, lecz i grozby takze.
Udatem sie wéwczas znowu do ,.balegou Erunwonu i schwyta-
fem sprawcow na gorgcym uczynku. Wszyscy anglikanie byli
tam zgromadzeni, wystepujac przeciw naszemu przybyciu. Bur-
mistrz popadt w trwoge, ze utraci wiladze i poczat sie juz wa-
ha¢. ,Zaczekaj, Ojcze, prosze, powstrzymaj roboty... Zostaw
na pozniej...“ Nie odrzekiszy ani stowa, udatem sie do urzednika
europejskiego, pytajagc o rade. Przyobiecat, ze rozwazy, coby
mogt dla nas uczynié. Mam to przekonanie, ze Pan Bdg do-
pomoze naszym do wybudowania ko$ciota. Jest ich okoto 60,
dobrych katolikdw: mata gmina chrzescijarska.”

Co do mnie, wiem z goéry, ze wszystkie trudnosci datyby
sie usunag¢, gdyby nasi mogli ofiarowa¢ ,balowi“ kordyat w po-
staci 200 frank6éw na uleczenie jego trwogi.

Czy tez Czcigodna Pani sadzi, ze szlachetne dusze w Eu-
ropie zechciatyby przyjs¢ nam w tym wzgledzie z pomocg?



KONGO BELGIJSKIE.
Jak poganie ida do Boga...

Drogi Boze sg cudowne, a tchnienie faski tak potezne, Ze przeobraza
nawet dusze, oddane wystepkom i natogom poganstwa. Opowiadanie W. O.
Van Houtte, z Kongr. Ojcéw Niepokalanego Serca Maryi (z Scheut),
zniewala nas z jednej strony do zastanowienia si¢ nad wszystkiem, co$my
otrzymali, a czem wzgardziliSmy niejednokrotnie, z drugiej zaS — mimowoli
nasuwa poréwnanie potozenia naszego z przeszkodami, jakie zwalcza¢ musza
ci ludzie, wczoraj jeszcze pograzeni w balwochwalstwie, aby sie sta¢ ucznia-
mi Chrystusowymi.... A wiec, dla podziekowania za taski otrzymane, dla
wynagrodzenia dobrodziejstw wzgardzonych, dla uproszenia opieki Matki
Bozej, pospieszmy z pomocag tym katechumenom, ktérzy chcac si¢ dostac
do misyi, zaledwie odwazy¢ sie moga na przebycie groznego jeziora w*swych
tak wattych tédkach! List nizej podany wzbudzi w nas pragnienie czynu,
a... wdzieczno$¢ wzgledem Boga sposoby nam wskaze.

Oto jestem na mej nowej siedzibie w misyi In on go.

Przyjecie, jakiego doznatem w podrézy, poczawszy od
Mushie, mogto wywrzec- giebokie wrazenie.

Wszedzie w Kongo spotyka sie inisyonarz z sympatya,
ale tu witany jest z prawdziwym entuzyazmem. Kazde zatrzy-
manie sie statku, kazdy przejazd nawet, to — nowa owacya!

Za przybyciem naszem do Nioki (wioski zamieszkanej
przez krajowcéw i miejsca rolniczego, gdzie 200 robotnikow
znajduje prace), wybrzeze czerniato od ludzi. Mezczyzni, ko-
biety, dzieci, wszyscy przescigali sie w okazywaniu radosci na
widok misyonarza. Nioki ma wprawdzie swego katechiste, ale
to im nie wystarcza, oni muszg mie¢ Ojca statego. Dawno juz,
dla zaspokojenia tych, co mieszkajg z drugiej strony jeziora,
uczyniono obietnice zatozenia ws$réd nich misyi. W Nioki, jak
i we wszystkich nadbrzezuych wioskach Mfimi, mysleli oni, wi-
dzac nieznajomego kaptana, ze pragnienia ich sie ziszczaja; ale
jakze biedacy byli rozczarowani, gdy o$wiadczytem, ze musza
jeszcze uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢. Tego juz bylo za wiele!

— Jezeli tak — molwig -r to przedstawimy*rzecz Ksiedzu
Biskupowi, jak bedzie przejezdzal! Powiemy mu, ze chcemy
mie¢ statlego misyonarza!

Naprézno zwracatem ich uwage, ze Inongo nie jest osta-
tecznie na koncu Swiata.

O, Inongo! — odpowiadaja — Oijciec chce, bySmy po-
gineli. na tern szkaradnem jeziorze! Nie, to niepodobienstwo!

Juz tez nie mozna zaprzeczy¢ catkiem racyi tym poczciw-
com. Niejeden znalazt Smier¢ w nurtach jeziora Leopolda II,
pochwycony w wattej t6dce przez rozszalate fale wod, przed
chwilg tak spokojnych.

Istotnie ludzie ci dobrze sg usposobieni. Czuje sie, ze
silny powiew taski przeszedt tedy. Jeszcze przed istnieniem



misyi w Inongo wielu z tych mieszkancow nadbrzeza Mfimi,
a nawet jeziora, poszto zebra¢ stowa Bozego w Wombali, w misyi
00. Jezuitéw, potozonej w okregu Kwango, o cate dni drogi
od nich.

Stacye gtéwne.
Posterunki panstwowe.

Szkoly-kaplice i katechumjnnty.

Stacye misyjne nad Jeziorem Leopolda Il (Kongo belg.).
(Rysowat O. Van Houtte, ze Stow. Misyonarzy z Szeut).

Gdy przed trzema laty Ojcowie z Scheut przybyli w celu
zatozenia pierwszej misyi nad jeziorem Leopolda Il, znalezlijuz
chrzescijan wszedzie potrosze, co byto cenna pomoca w poczat-
kach ewangelizacyi. Juz zaraz w pierwszym roku Ojcowie
z Inongo mogli posta¢ do licznych wiosek chrzescijan dla nau-
czania katechizmu.



Gdy Ojciec przybyt po raz pierwszy do.lnongo, znalazt
tain robotnika chrzeScijanina, ktéry, w braku misyonarza, uczyt
co wieczér katechizmu wszystkich robotnikéw gtéwnego miasta.
Miat nawet spis nazwisk swych stuchaczy, na ktérym zazna-
czat kazdego dnia obecnych, skutkiem czego mogt wskazaé
Ojcu wielu katechumendw, uczeszczajacych stale na nauko ka-
techizmu. Ludzie ci nie widzieli nigdy misyonarza, mogacego
ich zacheci¢, a mieli niezachwiang ufnos$¢, ze doczekajg sie
chwili jego przybycia. Byta to wiec niezmierna pociecha dla
serca kaptana znalezienie tu takiej wiary i takiej wytrwatosci.
Ojciec ten powtarzatl niejednokrotnie, ze nie jego dzietem bylo
zatozenie misyi w Inongo, zostato to bowiem dokonane przed
jego przybyciem!

Teraz, we trzy lata po osiedleniu sie misyonarzy, wy-
kfada sie katechizm w czterdziestu conajmniej wioskach. Trzy
gtdwne plemiona tego okregu: Ntomba, Nkundi i Wadia
korzystajg z tej nauki. Che¢ nawrdcenia sie okazujg nawet
znaczni naczelnicy, posiadajacy pokazny harem, a wypadki takie
sg rzeczg dos¢ rzadkg w Kongo.

Ot6z obecnie nawrdécit sie naczelnik, medalem obdarzony,
wioski Mp os o, koto Nkutu, posiadajacej pewne znaczenie. On
sam ma pod swag wiadzg kilku mniejszych naczelnikow wiosek
otaczajacych, cieszy sie tez wielkiem uwazaniem w okolicy
i przyktad jego sprowadzi¢ moze cudowne skutki.

Juz inny, znaczenie majacy, naczelnik Mpanzy, wstapit
w jego Slady. Miat on 35 zon, z ktérych 34 odprawit, dostar-
czajac tym sposobem towarzyszki wielu swym podwiadnym,
w przeciwnym razie skazanym na celibat.

Nie ulega watpliwosci, ze akt ten moze by¢ uwazany za
heroiczny, szczeg6lnie, gdy Sie weZmie pod uwage, iz u czar-
nych krajowcow bogactwo szacuje sie wedle wiekszej lub mniej-
szej liczby zon, bedacych ich wiasnoscia.

Czesto zdarzato mi sie wsrdéd Bangalow zachecaé jednego
lub drugiego krajowca do uczynienia ofiary z kilku zon, zeby
by¢ w porzadku wobec tego, ze mieli oni stabg che¢ nawroce-
nia sie; zawsze jednak styszatem te samg odpowiedZ: Wy,
biali, czy rzucacie pienigdze wasze w wode? A wiec my, jezeli
z jedng tylko zostaniemy zong, uwazani bedziemy za biedakdéw.*

(Dokonczenie nastapi).



WIKARYAT APOST. GORNEGO NILU.
Uganda i misya tamtejsza.

(Wrazenia z podroézy).

W ikaryusz apostolski Sudanu egipskiego, Msgr Gey er, przesyta So-
dalicyi $w. Piotra Klawera sprawozdanie z podrézy odbytej po krajach, gra-
niczacych z jego wikaryatem. Jest to obraz sfanu religijnego stron tam-
tych niewypowiedzianie pocieszajacy; sad za$ Najprzew. Biskupa — tern
cenniejszy, iz nie o powodzeniu osobistem tu mowa, lecz o owocnej dziatal-
nosci dwoch innych Kongregacyj zakonnych, ktére wzbudzity w nim zachwyt.

Podréz ta do Ugandy — pisze X. Biskup Geyer — byta
dla mnie waznem zdarzeniem. Wrazenia osobiste, doznane w tam-
tych stronach, przeszty wszystko, ¢o czytatem o Ugandzie i jej
misyach.

Kraj i lud pomiedzy jeziorami Alberta i Wiktoryi nalezg
bezsprzecznie do najbardziej kwitngcych w Afryce, a w kazdym
razie nie znalaztem dotad nigdzie, na afrykanskim kontynencie,
ani kraju tak powabnego, ani ludu o uczuciach religijnych tak
rozwinietych. W dziesieciu sta¢yach misyi, od Yilla Maria do
Buddu, witany bytem przez podziwu godnych Ojcow Biatych,
ktérzy réwniez jak Msgr Streicher, przyjmowali mie z go-
scinnoscig i serdeczno$cig iscie braterskg. Po raz to pierwszy
zresztg widziatem 00. Biatych. Kardynat Lavigerie musiat by¢
cztowiekiem wspaniatomysinym i.przedsiebiorczym; 00. Biali
majg ceche synoéw duchownych takiego cztowieka. Lud za$ zdu-
miewa Swg poboznoscig. Tysigce chrzescijan tam i katechume-
néw czarnych; koscioty zapetnione tysigcami murzynéw neo-
fitow; codziennie setki komunikujacych, tak, ze jeden z ksiezy
musiat mi pomaga¢ w rozdawaniu Komunii $w.; kazdego dnia
konfesyonaty oblezone przez ludzi, godzinami kolei swej wy-
czekujacych i t. d.

Uganda nie nalezy do mego wikaryatu, pomimo to za-
chwycony nig bylem nad wszelki wyraz, unoszac stamtad wie-
kszy zapat i czeS¢ wiekszg dla mego powotania, co$ nieokre-
Slonego, czego nie zapomne nigdy. Czy to moze dlatego, ze
opuszczajac terytoryum miedzy jeziorami, znalaztem sie znow
wobec Afryki takiej, jak jg znam? ' Czy Pan Bég nie miat
szczeg6lnych zamiaréw dozwalajac, by ten lud Baganddw, tak
zycia religijnego spragniony, znalazt sie w $rodku Afryki? '

Co do mnie, to od Bagandow, Kkatolikow, z pod opieki
00. Biatych, spodziewam sie pomocy potrzebnej do nawrdcenia
naszych plemion murzynskich, tak réznigcych sie pod wzgledem
jezyka i obyczajow! | one moga by¢ wszakze nawrdcone, ale
jeszcze nie tak predko. Msgr Streicher ze wspaniatomysinoscia
godna duszpasterza, ..oSwiadczyt gotowos¢' przystania mi kate-
chistéw ze swego wikaryatu.



Oprocz tego Biskupa -Misyonarza,
widziatem sie jeszcze z X. Bisk.

swg nad obszerng dyecezye,

rozciggajacego piecze

Hanlon’em, ktérego wikaryat bardzo rozlegty korzysta row-

niez z obecnosci Bagandow,

i zX. Bisk. Clarkiem w Adenie,

gdzie zaczerpngtem zajmujacych szczegétdbw o ostatnich wy-

padkach w kraju Somaliséw.

Wspomnienia te i wrazenia niewyslowione towarzyszyty

mi  do Chartumu, dokad wracatem po pieciomiesiecznej

obecnosci.

nie-

Drobne wiadomo$ci misyjne.

Gtod w kraju Btchuana. Wiel.
Porte pisze wtej kwestyi do Ge-
neralnej Kierowniczki naszej So-
dalicyi: ,CzekaliSmy 11 miesiecy
na deszcz, aleSmy sie go nie do-
czekali; czas robot w'polu juz mi-
nat i cho¢ w ostatnim tygodniu
byta ulewa, jednakze to nie wy-
starczy. Ciezko S$piewaé ciagle te
samg zwrotke monotonng o zgto-
dniatym Zzotadku, lecz teraz na pe-
wno czeka nas gt6d od r. 1911 az
do marca 1912 r. Obecnie chocby
nastaty deszcze, to juz za pézno.
Zaczyna si¢ oblezenie  naszych
drzwi, a poniewaz stojg one za-
wsze otworem, wiec sami osadZcie,
czy nam trudno  widzie¢ tych, co
zebra¢ przychodza. Murzyni naj-
pierw proszg; jesli sie im odmowi,
siadajg, a potem kiadg sie u na-
szego progu i wkoncu trzeba im
co$ dac, aby odeszli. Zaczyna si¢
sprzedawanie biatym wszystkiego',
co sie tylko da sprzeda¢, a wiec
starego zelaza, starych narzedzi,
starych workéw, butelek; wszystko
sie oddaje, byle t}dko pozyskac
choéby maty kawatek chleba.

Zapewne, ze miodzi ludzie majg
zarobek w kopalniach i przysytajg
troche pieniedzy zonom i dzieciom
na zakupno' ziarna u sklepikarzy
angielskich, lecz ilez jest rodzin
pozbawionych opieki, ile kobiet,
sierot, starcow ri staruszek, ktérym
sie nic nie dostaje!

Wkorncu, niech sie dzieje, co
cliee, Opatrzno$¢ Boza czuwa nad
nami, taz Opatrzno$¢, co zsyla
deszcz i pogode, gtéd i obfitos¢;

nie zapominajmy o Niej, gdyz Ona
to daje nowe upierzenie ptakom,

nowg skore wezom, a liii zapachu
nie pozbawia.
Cztowieku matej wiary, czyz

nasze zycie nie wiecej warte, niz
zycie kwiatow i ptaszat!

Bog zaptac¢! za wszelkie dowo-
dy okazanej nam dobroci. Nauczy-
tem sie teraz jednego przys+0W|a
bechuanskiego: ,,Kgomo re yile,
bat la Kolelalu ,,Juze$ my z;edl|
krowe, gdzie jest ciele?*

Ludzie tutejsi, gdy dziekuja,
z podziekowaniem tacza odrazu
prosbe, lecz nie myslcie tylko, ze
ich chcemy nasladowac.1

WiadomoSci o czarnych Siostrach.

O. Magelhaes pisze: ,Instytucya
Siostr  krajowych  znajduje sie
w kwitngcym stanie, a miode mu-

rzynki, przygotowujace si¢ do sta-
nu zakonnego, stuza rzeczywiscie
ku zbudowaniu. Nowicyuszka po-
maga Siostrom misyjnym, a inne
pracujg nad wiasnein wyrobieniem.
Jedna z postulantek otrzyma wkrot-

ce habit.”

Mgr Lechaptois, Wik. apost.
Tanganiki, pisze: ,W nowicyacie
Siéstr czarnych pod opieka Maryi,
Krolowej Afryki, jest obecnie 5 no-
wicyuszek, ktore juz otrzymaty ha-
bit i 6 postulantek gotowych na
wstgpienie do nowicyatu po prze-
pisanym czasie préby.

Z prawdziwg radoscig moge do-
nies¢, ze ta instytuCya rozwija sie
tak pomyslnie. Przyjete na samym



poczatku cztery czarne Siostry, nie
ustaty w ciggu dwoch lat w spet-
nianiu swoich obowigzkéw ku naj-
zupetniejszemu zadowoleniu prze-
tozonych i zbudowaniu krajowcow,
tak chrzescijan, jak i pogan.

To pierwsze powodzenie zache-
cito nas do préb dalszych. W tym
roku przeznaczyliSmy trzy takie
Siostry do misy.i $wietego Jozefa
w Utinka.

Ludnos¢ tamtejsza witata je
z takiem uniesieniem, ze to je az
onieSmielito. Przeiozony misyi pisze
do mnie z tego powodu: ,Przyje-
cie to Swiadczy, ze wplyw Siostr
czarnych jest juz teraz wielki i ze

powab cnoty w ogéle, a dziewic-
twa w szczegolnosci, wywiera silny
wptyw na chrzescijanki nasze i na-
szych chrzedcijan.

Podobnie jak w Zimba (miejsce
pierwotnego pobytu mtodych Siostr)
tak i w Utinka, zaraz po przybyciu,
wziety sie one z zapatem do spet-
nienia powierzonych sobie obo-
wigzkéw, a wigc: prowadzenia
szkoty dla dziewczat, pieczy nad
zakrystya, opatrywania ran u ko-
biet, czuwania nad ochronkg dla
drobnej dziatwy i t. p

»58 one bardzo czynne i wy-
wigzujg sie ze swego zadania w spo-
sob zastugujacy na uwage.“

Wiadomosci ze Sw. Kongregacyi Rozkrzewienia Wiary.

Mgr Ludwik Veccia, Sekretarz generalny $w. Kongregacyi
Rozkrzewienia Wiary $w., po krotkiej chorobie zakonczyt zycie
dnia 7 sierpnia, opatrzony $w. Sakramentami przez J. E. Kar-
dynata Gotti.

S. p. Mgr Veccia urodzit sie w r. 1842, a od roku 1899
spetniat zaszczytne obowiazki, dajace mu prawo do modlitw
Misyonarzy catego Swiata, ale tez i Sodalicyi $w. Piotra Kla-
wera, ktérej od poczatku jej istnienia okazywat przyjazn i zy-
czliwos¢.

Jego Swiatobliwos¢ Pius X mianowat, dnia 13 sierpnia,
nastepcg zmartego Dostojnika Msgra Kamila Laurenti, po-
przednio pomocnika Sekretarza wzmiankowanej $w. Kongregacyi
»de Propaganda Fideu.

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

Rzym. Dnia 29 lipca. — Odwiedziny W. O. Romualda,
Franciszkanina, misyonarza z Trypolisu, wspéttowarzysza zna-
nego Szan. Czytelnikom O. Dickensa, opiekuna matych niewol-
nikow.

Dnia 30 lipca W. Br. Bohmer T. J., z nad Zambezy,
odwiedzit nasza kaplice i muzeum. Zapoznat nas tez ze szcze-
gbtami zajs¢ w misyach tamtejszych, podczas ktérych O. Hiller
energig swa i przytomno$cia umystu zapobiegt wygnaniu Siostr
Misyonarek.



Filia w Kolonii (nad Renem). Dnia 7 Lipca odbyto sie tu,
w hotelu Frankonskim, zebranie na rzecz misyj, pod przewo-
dnictwem X. Prof. Pohla, Kktory powitat prelegentéw: X. Bi-
skupa Munseha, Wikaryusza apost. z Kilimandzaro i naszg
Generalng Kierowniczke.

X. Biskup Munsch moéwit- o misyach w Afryce Wscho-
dniej i wykazat na przykladach udziat Sodalicyi $w. Piotra
Klawera w ich rozwoju, szczegdlnie w zakresie ksztatcenia
i uposazenia katechistéw.

Hr. Led6échowska wyjasnita cel i dazenia Sodalicyi.

Btogostawienstwo biskupie zakonczyto wieczor.

Kolonia - Nippes. Dnia 9 Lipca. Odczyt Generalnej Kie-
rowniczki w Stowarzyszeniu Opieki nad dziewczetami, poprze-
dzony i zakonczony przemowami miejscowych kaptandw.

ODCINEHK

TEOFIL

wzor stuzgcego, Malgasza.
Przez O. Fontanie T. J.

(Ciag dalszy).

Stara czarownica, nazwiskiem Rainiratsara, bedgca po-
strachem catej okolicy, domagata sie odemnie Chrztu $w.,
obiecujagc by¢ tak gorliwg w stuzbie Bozej, jak dotad byta
czynng w stuzbie szatana.Postawitem jej parewarunkdow,

a miedzy innymi nauczenie sie¢ Ojcze nasz i Zdrowa$ Marya.
Niestety, staruszka 85-letnia stracita pamie¢ i nawet sztuka
czarnoksieskg przywroci¢ jej nie mogta. Miesigc Caly nauczy-
ciel w szkole, inspektorowie, katechista i ja, uczyliSmy ja pa-
cierza naprozno, gdyz zapominala wieczorem to, czego nau-
czyta sie zrana. Talent Teofila zaznaczyt sie w tym wypadku.
Prosit on mie o pozwolenie zainstalowania Rainiratsary wraz
z jej ociemniatym mezem w kuchni i tam miedzy radiami od
rana do wieczora i od wieczora do rana mechanicznie kazat
im powtarza¢: ,,Ba.inay any a.ndanitra.” Gdy para ta jego
ucznidw, liczaca razem lat 160, zmeczyta sie powtarzaniem
stow: ,,Rainay any andanitra< Teofil nieugiety zmuszat ja,
w razie potrzeby, do powtarzania jeszcze gtodem, wdéwczas
dopiero udzielajgc im positku, gdy zapamietali jeden, lub dwa
wyrazy z modlitwy Panskiej. Krétkoméwigc, w koricu mie-
sigca czarownica i jej maz kaleczyli jak mogli Ojcze nasz



\ Zdrowa$; cata za$ moja akademia: nauczyciele, inspektoro-
wie szkolni, mnie samego nie wytgczajgc, uwazata sie za po-
bitg metodg praktyczng nauczania naszego kucharza. To byt
szczyt jego chwaty.

Niestety, jak sie to zwykle zdarza, zaszczyty przewrdcity
mu gtowe. Ale nim przystgpie z zalem do tego smutnego roz-
dziatu, musze powiedzie¢, jakie Teofil otrzymywat wynagro-
dzenie za to, ze byt kucharzem, policyantem, murarzem, cie$la,
tragarzem, koscielnym, ministrantem, katechistg. Dostawat,
czy uwierzycie? — 2 franki i 50 centym6éw *) miesiecznie!
a z tego jeszcze zaopatrywal swg garderobe i przez caty czas
stuzby nigdy *nie upomniat sie u mnie o swe zastugi. Domy-
Slacie sie, ze ja ze swej strony przechowywatem kazdy grosz
jego skrzetnie, dbajac by mu przynidst korzy$¢ i pomnazajgc
te zasoby mnostwem podarkéw, bedacych nadwyzkag umowionej
ptacy. Teofil za§ kazdy napiwek, otrzymany od podroznych,
co sie zapoznali z jego kunsztem kucharskim, zaraz oddawat
mnie w catosci. W ten spos6b mogtem mu zebra¢ tadng kwote
na czarng godzine.. Lecz kapitaty Teofila, jak wielu innych,
ulegty krachowi.

Oddawna chciatem ozeni¢ mego zacnego kucharzg. Ale
pomimo: pilnych staran i poszukiwan miedzy najbrzydszemi
dziewczetami z okolicy, trudno bylo znalez¢ partye dla czto-
wieka, na ktérego widok kazda wzdrygata sie i uciekata prze-
razona. Az oto pewnego pieknego dnia wchodzi on do mnie
ze stowami Archimedesa na ustach: ,Znalaztem, m6j Ojcze!
Chce sie zeni¢ li{— Doskonale, moj chtopcze, tego dla eiebie
pragne, przyprowadZz mi Swo0jg harzeczona.

Jakiez byto moje zdziwienie, gdy ujrzatem kobiete mtoda,
uboga wprawdzie i w tachmanach, ale niebrzydka, rzezka,
inteligentng, o oczach peilnych zycia. Tak bylem zdziwiony,
iz Teofil trzy razy musiat mi powtérzy¢, ze to jego narzeczona,
a ja nie mogtem jeszcze_ uwierzyé. Wowczas ze swoboda,
rzadkg u dzikich, przybyta potwierdzita zeznania Teofila,
oSwiadczajgc mi, ze chce z nim zy¢ i umierat. Spytatem, ilu
miata mezéw juz dotad, lecz nie umiata ich porachowac,
w kazdym razie z pewnoscig nie mniej jak Samarytanka. Od-
wrdcita to moje zapytanie przysiega, ze Teofila bierze tylko
dla jego przymiotow, ze chce sig zbawi¢, ochrzci¢, zy¢ odtad
jak dobra chrzescijanka i t. d. Zadatem, by sie jeszcze na-
myslita, rowniez jak jej narzeczony i na miesigc umiescitem jg
u bogatej i zacpej chrzescijanki w okolicy. Od tej chwili Teofil
stat sie innym. Po raz pierwszy zazadal swej pensyi miesiecz-
nej, potem zalegtej, wreszcie catej sumy, a ze nie dawalem
z tatwoscig, zaciggat diugi bez mojej wiedzy.

Mniej niz 1 rubel.



W miesigc pézuiej, w dniu Slubu narzeczona przybyta,
prowadzona przez zacng Cecylie, ktéra jej data schronienie,
lecz jakaz metamorfoza! Ona, miesigc temu, tak nedzna, chuda,
w tachmanach, teraz wstepowata w moje progi jak krdlowa,
wspaniale ubrana, tak, ze Cecylia mogta uchodzi¢ zajej panne
stuzaca.

— Kto ci dat te suknie? — spytatem.

— Teofil.

— A ten welon?

— Teofil.

— A ten naszyjnik?

— Teofil.

— Tak bytas chudg przed miesigcem! Komu zawdzie-
czasz teraz zdrowie?

— Podarkom Teofila.

— A za kogo wychodzisz za maz? Czy taczysz sie z su-
kniami, naszyjnikami, podarkami Teofila, czy z jego o0sobg?

Nic nie odpowiedziata.

— Jezeli z nim, to zdejm te suknie, naszyjniki, a przy-
wdziej nedzng plecionke, ubierz sie, jak miesigc temu, a zgo-
dze sie na matzenstwo. Ale, jezeli wychodzisz za maz dla
tych podarkéw, uprzedzam cie, ze Teofil zarabia miesiecznie
2 franki 50 cent., ze podczas jednego miesigca wydat znaczng
sume ze swych oszczednosci, ze.wpadt w diugi i ze po dwoch
miesigcach pozycia matzenskiego, bedziesz tern, czem dawniej.
Namysl sie, poradz sie twych rodzicéw i przyjdz dzi$ wieczo-
rem mnie odpowiedzieé.

Wieczorem nie wrdcita i, pomimo mych nalegan, Teofil
juz nie chciat wiecej stysze¢ o malzenstwie.

(Ciag dalszy nastagpi).

ODPUSTY ZUPELNE,
ktérych w pazdzierniku dostagpi¢ mogg cztonkowie i zelatorzy Sodalicyi
$w. Piotra Klawera:

dnia 15 pazdziernika w uroczysto$¢ $w. Teresy;
dnia 28 pazdziernika w dzien $w. Szymona i Judy Tadeusza Ap.

Warunek: Godne przyjecie $w. Sakramentow Pokuty i Ottarza, na-
wiedzenie kosciota, modlitwa o rozkrzewienie wiary i na intencye Ojca $w.

Zamkniecie redakcyi 1 wrzesnia 1911.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
Przedruk artykutéw i listow dozwolony tylko z wymienieniem Zrodta.

Wydawca: Sodalicya $w. Piotra Klawera.
Redaktor odpowiedzialny: Zofia Popieléwna.

W Krakowie. — Drukarnia ,Czasu” pod zarzadem A. Swierzyriskiego.



